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Olhares cruzados sobre a cegueira:
dos Ensaios ao filme

A cegueiratambém é isto, viver num mundo onde se tenha acabadoa esperança.
jose SARIVMGO

Não é precisovisitar um asilo de homens para encontrar mentesperturbadas;o nosso
planetaé o manicómio do universo.

" O definir a Literatura Comparada como "a arte de aproximar a literatura de outros domínios de expressão", como

~ cinema, "ou dos factos e dos textos literários entre si com o objectivo de melhor os descrever, os compreender

e os apreciar", Jeanne-Marie Clerc' confere às relações entre literatura e cinema um lugar de relevo na reflexão

comparatista que nos importa aqui convocar para a nossa leitura.

[ ... ] I'art [ ... ] de rapprocher la littérature des autres domaines de I'expression ou de la connais-

sance, ou bien les faits et les textes littéraires entre eux [ ... ] afin de mieux les décrire, les compren-

dre et les goüter, on ne peut dénier au cinéma et aux images appartenant à la même famille tech-

nologique - photographie, télévision, affiches publicitaires - le droit à occuper une place non négli-

geable dans la réflexion comparatiste.

Na verdade, esta proposta de leitura situa-se, justamente, na linha desta afirmação, procurando estabelecer, numa

primeira fase, uma comparação entre os dois ensaios de José Saramago: Ensaio sobre a Cegueira2 e Ensaio sobre a
Lucidez.3 Numa segunda fase, centrar-nos-ernos, mormente, sobre alguns dos aspectos que se nos afiguraram mais

relevantes na adaptação cinematográfica de Fernando Meirelles.4 Relerimo-nos a aspectos já presentes nos dois

ensaios saramaguianos e que, por isso, adquirem, na adaptação do texto literário ao cinema, um especial interesse

tais como o título, a importância do branco e a ironia.

I Jeanne-Marie Clerc: "La Littérature Comparée devant les images modernes: cinéma, photographies, télévision", Pierre Brunel et Yves
Chevrel, Org. Précis de Littérature Comparée, (Paris, PUF,19S9), p. 263.

2 JoséSaramago, Ensaio sobre a Cegueira (Lisboa, Caminho, 1995).
3 JoséSaramago, Ensaio sobre a Lucidez (Lisboa, Caminho, 2004).
4 Fernando Meirelles, Ensaio sobre a Cegueira, (02 Filmes/Rhombus MediajBee Vine Pictures, 200S).
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